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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪২৫৩ [আজািতক নাারঃ ৪৬০৮]

৫২/ তাফসীর (كتاب تفسير)
পিরেদঃ ২৩৫৫. আাহর বাণীঃ এবং যিদ পািন না পাও তেব পিব মািটর ারা তায়াুম করেব (৫◌ঃ ৬)

باب قوله فلم تجدوا ماء فتيمموا صعيدا طيبا

আরবী

نمحدَ الربنَّ عو، ارمع نرخْبا بٍ، قَالهو ناب دَّثَنح انَ، قَالملَيس نب يحدَّثَنَا يح

دَاءيبِالْب ةٌ لدلاق قَطَته عنها ـ سال شَةَ ـ رضائع نع ،بِيها نع دَّثَهح ،مالْقَاس نب

ونَحن داخلُونَ الْمدِينَةَ، فَانَاخَ النَّبِ صل اله عليه وسلم ونَزل، فَثَنَ راسه ف حجرِي

توالْم ِ‏.‏ فَبةدلاق ف تِ النَّاسسبح قَالةً شَدِيدَةً وزَل نزَرٍ فَلو ببا لقْبدًا، ااقر

لمانِ رسولِ اله صل اله عليه وسلم وقَدْ اوجعن، ثُم انَّ النَّبِ صل اله عليه

وسلم استَيقَظَ وحضرتِ الصبح فَالْتُمس الْماء فَلَم يوجدْ فَنَزلَت ‏(‏يا ايها الَّذِين آمنُوا

ِبا ا آلي ميلنَّاسِ فل هكَ الاررٍ لَقَدْ بيضح ندُ بيسا ةَ‏.‏ فَقَال‏)‏ الآيةلاالص َلا تُمذَا قُما

برٍ، ما انْتُم الا بركةٌ لَهم‏.‏

বাংলা

৪২৫৩। ইয়াহইয়া ইবনু সুলায়মান (রহঃ) ... আিয়শা (রাঃ) বেলেছন, মিদনায় েবেশর পেথ বায়দা নামক ােন

আমার গলার হারিট পেড় গল। এরপর নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সখােন উট বিসেয় অবান করেলন।

িতিন আমার কােল মাথা রেখ েয়িছেলন। আবূ বকর (রাঃ) এেস আমােক কেঠারভােব থাড় লাগােলন এবং

বলেলন একিট হার হািরেয় তুিম সকল লাকেক আটেক রেখছ। এিদেক িতিন আমােক বথা িদেয়েছন, অপর

িদেক রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এ অবায় আেছন, এেত আিম মৃতু যাতনা ভাগ করিছলাম। তারপর

রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম জাত হেলন, ফজর সালাত (নামায/নামাজ)-এর সময় হল এবং পািন খাঁজ

কের পাওয়া গল না, তখন নািযল হলঃةَ‏‏‏ الآيةلاالص َلا تُمذَا قُمنُوا اآم ا الَّذِينهيا اي হ মু’িমনগণ, যখন তামরা

সালােতর জন ত হেব তখন তামরা তামােদর মুখমল ও হাত কণুই পয ধৗত করেব। (৫◌ঃ ৬)

এরপর উসায়দ ইবনু যায়র বলেলন, হ আবূ বকেরর বংশধর! আাহ তা’আলা তামােদর কারেণ মানুেষর জন

বরকত নািযল কেরেছন। তামােদর আপাদ মক তােদর জন বরকতই বরকত।
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English

Narrated Aisha:

A necklace of mine was lost at Al-Baida' and we were on our way to Medina.
The Prophet (صلى الله عليه وسلم) made his camel kneel down and dismounted and laid his
head on my lap and slept. Abu Bakr came to me and hit me violently on the
chest and said, "You have detained the people because of a necklace." I kept
as motionless as a dead person because of the position of Allah's Messenger
although Abu Bakr had hurt me (with the slap). Then the (on my lap) ; (صلى الله عليه وسلم)
Prophet (صلى الله عليه وسلم) woke up and it was the time for the morning (prayer). Water
was sought, but in vain; so the following Verse was revealed:-- "O you who
believe! When you intend to offer prayer.." (5.6) Usaid bin Hudair said, "Allah
has blessed the people for your sake, O the family of Abu Bakr. You are but a
blessing for them."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=4531

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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